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PACKAGING : All tubes are packed in plastic bag.
All AQUATEC Europe products are warranted to be free of manufacturer’s defect upon delivery. NO OTHER GUARANTEE ARE IMPLIED.
All AQUATEC Europe products designs are protected by copyrights.
All tubes made in custom color or with customer identifi cation will require a 300 to 500 pcs minimum (per size and colour tube). Contact us.

Dimensions / Dimensions / Abmessungen / Dimensiones / Tutte le dimensioni: cm

COLOUR CHOICE AS AVAILABLE

CHOIX DE COULEURS SELON DISPONIBILITE

SELECCIÓN DE COLORES SEGÚN DISPONIBILIDAD

SCELTA DEI COLORI DISPONIBILI

WAHL DER FARBE NACH VERFÜGBARKEIT

EMBALLAGE : Toutes les bouées sont emballées sous sachet plastique.
Tous les produits AQUATEC Europe sont garantis sans défauts de fabrication à la livraison. AUCUNE AUTRE GARANTIE N’EST IMPLICITE.
Tous les modèles AQUATEC Europe sont protégés par copyright.
Minimum de commande pour une personnalisation : de 300 à 500 pièces par taille et couleur de bouée. Nous consulter.

EMBALAJE : Todos los fl otadores se suministran en bolsa de plástico.
Todos los productos AQUATEC Europe están garantizados sin defectos de fabricación. NINGUNA OTRA GARANTIA SERA ADMITIDA.
Todos los modelos AQUATEC Europe están protegidos por copyrights.
Pedido mínimo para una personalización = 300 a 500 piezas por talla y colorido del fl otador. Consultarnos.

IMBALLO : Tutti i gommoni sono avvolti in sacchetti di plastica.
Tutti i prodotti AQUATEC Europe sono garantiti senza difetti di fabbricazione alla consegna. NESSUN’ALTRA GARANZIA E INCLUSA.
Tutti i prodotti AQUATEC Europe sono protetti da copyrights.
Il minimo d’ordine per una personalizzazione = 300 a 500 pezzi per taglia e colore di gommone. Consultaci.

VERPACKUNG : Alle Wasserreifen im Polybeutel.
Wir gewähren die gesetzliche Garantie nur auf Mängel, die auf Material- oder Fertigungsfehler zurückzuführen sind.
Alle AQUATEC Europe Produktdesigns sind rechtlich geschützt.
Die Mindestmenge für Reifen mit eigener Grafi k beträgt 300 bis 500 Stück (pro Modell und Größe). Sprechen Sie uns bitte an.

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

Height
Hauteur
Höhe

Altura
Altezza

(L- cm)

(Kg)

(l -cm)

(H -cm)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

waterpark

2014
Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 N)

6 rue de l’Europe  68500 BERGHOLTZ - France  Tel. : +33 (0)3 89 62 56 30
Fax: +33 (0)3 89 62 56 31  contact@aquatec-europe.com
VAT Number FR 33 511 797 615         
S.A.R.L with a capital of 10.000 Euros  RCS Colmar TI 511 797 615
BANK: CIC EST 68500 GUEBWILLER - France

www.aquatec-europe.com
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Standard rafts

Heavy Duty rafts

32

FR 72

WP 72 WP 92

UP 87

WP 102

FR 96FR 78

FR 72 H

Standard rafts Heavy Duty rafts

Waterpark standard rafts are for serious fun and especially designed for both small and large family water slides. All rafts are 
made by hot air welding, built with reinforecd seams and comfortable fl oors.

Incredibly Strong. 1000 denier fabric material - UV and fade resistant. Triple Reinforced Seams. Comfortable P.E. Foam Floor. Handles.
Matière incroyablement résistante. Toile enduite 1000 deniers résistante aux UV et ne décolore pas. Soudures à Triple Renforts. Fond confor-
table en Mousse P.E. Poignées.
Überhaus strapazierfähiges, starkes Material. UV-resistent - entfärb sich nicht. Dreifach verstärkte Schweißnähte. Bequemer Boden aus PE-
Schaum. Halteriemen Griffe.
Material increíblemente resistente. 1000 denier - resistente a los UV no se descolora. Soldaduras Triples Reforzadas. Fondo confortable 
“Espuma”. Asas.
Materiale incredibilemente resistente. 1000 denier - resistente ai raggi UV e non si scolora. Saldature Rafforzatte. Fondo Comodo “Foam”. 
Maniglie.

FR 78 H

Waterpark heavy duty rafts (stock numbers ending in «H») : 
- Added protection against abrasion and punctures (4000 denier bottom fl oors)
- Fully wrapped with second layer of material,
- Extra strong handles, reinforced side rub strake, 
- Seat belt soft handles, self bailing

Rafts
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+

1000 denier top fl oor

1000 denier bottom fl oor

Slide fabric

PE foam
(26 mm T)

- Equivalent to white water rafting material
- H3: High pressure / Valve haute pression / Hochdruckventil / Válvula alta presion / Valvola ad alta pressione
- Self bailing
- Multiples handles

1000 denier top fl oor

PE foam (52mmT) Fully wrapped with second layer
4000 denier bottom fl oor

Side rub strake
Standards rafts Heavy duty rafts

FR 96FR 96

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 N)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 N)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

WP 72WP 72

Quadri (100 C + 100 M)Quadri (50 C)

FR 78FR 78

Quadri (100 C + 100 M)Quadri (50 C)

FR 78 HFR 78 H
Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)
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Single & Clear tube

54

Single and clear tube

Single & Clear tube

Single & Clear tube
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ZLG42LB ZLG42GS

Great all around slide tube. Extra strong gusset with double inside seam.
Standard handles.

Bouée simple circulaire pour toboggan. Soudure double de la ceinture centrale. 
Poignées standards.

Wasserreifen für 1 Person. Sleg mit doppelter Innennaht. 
Standard-Haltegriffe.

Flotador simple circular para tobogán. Soldadura doble de union (cintura) central.
Asas estándares.

Gommone circolare per scivoli. Saldatura doppia per la cintura interna.
Maniglie standard.

+ Great all around slide tube
Extra strong gusset with double inside seam Two 
handles at 10 and 2 o’clock
Small push in fl exible safety valve
Resistant UV light and chlorine exposure

AQUASEAL/SEAMSEAL: 20ml/20gr
Glue for repairs of seams, holes and cuts.
Colle pour réparation soudures, trous et coupures. 
Klebstoff fuer Reparatur von Naehten, Loecher und Schnitte.
Pegamento para reparacion de costuras, agujeros y cortes.
Colla per riparazioni sulle saldature, fori e tagli.

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 N)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 N)

ZLG36Y

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

ZLG42Y

ZLG48Y ZLG48HP

ZLG48GS-EZLG48BS

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

ZLG54G

ZLG42C
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Pear tube

River tube

Triangular tube

Pear, River & Triangular tube Pear tube

River tube

Triangular tubePear, River & Triangular tube
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Pear tube. Extra strong gusset. Runs truer, more back support. Handles.
Bouée simple ovoïde pour toboggan. Soudure double de la ceinture centrale. Meilleur appui arrière. Poignées.
Wasserreifen in Birnenform. Steg mit doppelter Innennaht. Bessere Fahreigenschaften. Haltegriffe.
Flotador simple ovoido para tobogán. Saldadura doble de union (cintura) central. Mejor apoyo trasero y maniobra facilitada. Asas.
Gommone ovoidale per scivoli. Saldatura doppia per la cintura interna. Migliore appoggio nella parte posteriore. Maniglie.

Great for river tubing. Double air chamber each with its own valve. Handles.
Bouée simple circulaire idéale pour la descente de rivière. 2 chambres gonfl ables indépendantes. Poignées.
Wasserreifen für 1 Person. Sehr gut zum Flussfahren geeignet. Mit 2 separaten Luftkammern + 2 Ventilen. Haltegriffe.
Flotador simple circular ideal para bajada por río. 2 cámaras hinchables independientes. Asas.
Gommone circolare adatti per le discese di fi ume. 2 camere gonfi abili. Maniglie.

ZPRO has taken the traditional 3 person tube one step further.
ZPRO a conçu la traditionnelle bouée 3 personnes. “Fun“ avec son design original.
ZPRO hat die traditionelle 3 Personen Reifen eine Schritt weiter entwickelt.
3 personas. Fun incluido con su diseño unico.
ZPRO a guidato il tradizionale gommone 3 persone un passo piu avanti.

+

+

+

ZRT42Y ZRT48Y

ZTT3 B67-E

Very original shape, color and comfortable. New and stylish design.
Forme originale. Couleur attrayante. Nouveau design. Produit très confortable.
Ursprünglichen Form und Farbe. Neues Design, elegant und komfortabel.
Nuevo diseño, colorido llamativo y confortable.
Nuovo design, elegante e confortevole.

Zoom

Back rest for more comfort. Shape designed for better 
maneuverability. Two handles at «9 and 3 o’clock». 

Arrière surélevé pour plus de confort. Forme conçue 
pour une meilleure manoeuvrabilité. Position poignées 
en “9 et 3“.

Rücken erhöt für zusätzlichen Komfort. Haltegriffe 3 
und 9 Uhr.

Parte trasera elevada para mejor apoyo. Forma “pera“ : 
mejora la maniobra. Asas a 9 y 3 horas.

Parte posteriore elevata per il massimo comfort. A for-
ma di “pera“ concepita per una migliore manovrabilità. 
Maniglie posizionate a 9 e 3 ore.

2 chambers: more buoyancy. Increased stability. 
Internal hole smaller than standard tube. 

2 chambres : plus de fl ottabilité. Augmentation de la 
stabilité.Passage intérieur plus petit que les versions 
standards.

2 separate Luftkammern für mehr Auftrieb. Mehr 
Stabilität. Innendurchmesser kleiner als Standard-
Modelle.

2 cámaras: más fl otabilidad. Apatura menor a los 
fl otadores estándares.

2 camere per piu di galleggiabilità. Maggiore stabilità. 
Foro interno piu piccolo che sugli modelli standard.

Boston valve : quicker infl ation. Gonfl age plus rapide. 
Infl azione piu rapide. Linchado mas rápido. Schnelles Aufblasen.

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 N)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 N)

ZRT42Y
Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

+
ZTT3 B67-E

ZRT48Y

ZLGP48YZLGP42G

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)
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Figure 8 tube

Bullet tube

Family tube

Figure 8 tube - Bullet tube - Family tube

Figure 8 tube - Bullet tube - Family tube

Family tube
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Double tube for two riders. Extra strong gusset with double inside seam. Handles.
Bouée double en forme de 8 pour 2 personnes. Soudure double de la ceinture centrale. Poignées.
Doppel-Wasserreifen für 2 Personen. Steg mit doppelter Innennaht. Haltegriffe.
Flotador doble para dos personas. Saldadura doble de union (cintura) central. Asas.
Gommone doppio per 2 persone. Saldatura doppia per la cintura interna. Maniglie.

Sleek design for 2 or 3 riders. Extra strong gusset with double inside seam. Handles.
Luge aquatique pour 2 ou 3 personnes. Soudure double de la ceinture centrale. Poignées.
Wasserbob für 2 oder 3 Personen. Steg mit doppelter Innennaht. Haltegriffe.
Trineo acuático para dos/tres personas. Saldadura doble de union (cintura) central. Asas.
Slitta aquatica per due/tre persone. Saldatura doppia per la cintura interna. Maniglie.

Family tube. Great size for family fun. Handles.
Bouée famille. Taille idéale pour une utilisation en famille. Poignées.
Familien-Wasserreifen. Optimale Grösse für den Familienspass. Haltegriffe.
Flotador familiar. Medida ideal para uso de toda la familia. Asas.
Gommone familiare. Grandezza ideale per utilizzo in famiglia. Maniglie.

+

Figure 8 tube

Bullet tube

ZLG67FT

ZWP1Y ZWP2W ZWP3LX ZWP4LX

ZLG8Y42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZLG8B42

Light version of family raft. Bottom double layer.
Version allégée de raft pour une utilisation familliale.
Fond double épaisseur.
Leichtere Version des Raft für die Familie. Boden mit 2 
material laden.
Version ligera del raft familiar. Fondo con doble espesor.
Version light dello raft per un utilizzo familiare. Fondo con 
doppio spessore.

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 N)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 N)

Bullet tube

ZLG8Y42

ZLG8B42

Left Handle

Right Handle

Right Handle

Left HandleQ
uadri (100 C + 100 M

)

Q
uadri (50 C) ZLG8G48

Left Handle

Right Handle

Right Handle

Left Handle

Right Handle

Front

Le
ft 

Ha
nd

le

Right Handle

Front

Le
ft 

Ha
nd

leRight Handle

Front

Le
ft 

Ha
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Right Handle

Front

Le
ft 

Ha
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Family tube

ZLG67FT
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Racer Mat

Speed Mat

Waterpark system

Racer & Speed Mat - Waterpark system

Racer & Speed Mat - Waterpark system
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High density polyethylene (PE) foam. Nylon handles.
Mousse en polyéthylène (PE) haute densité. Poignées Nylon.
Polyethylen (PE) Schaumstoff mit hoher Dichte. Nylon Griffe.
Polietileno (PE) alta densidad. Asa Nylon.
Polietilene (PE) alta densita. Maniglie Nylon.

Layered EVA foam: top (white) soft and confortable. Bottom (blue) rugged and resistant.
Mousse EVA 2 couches : dessus (blanc) lisse et confortable. Dessous (bleu) rugueux et résistant.
Zweilagen EVA Schaumstoff : oben (weiss) glatt und komfortabel. Unten (blau) rau und strapazierfähig.
Polietileno EVA en 2 capas : arriba (blanco) suave y confortable. Abajo (azul) rugoso y resistante.
Polietileno EVA in 2 strati : sopra (bianco) liscio e confortabile. Fondo (blu) ravido e resistente.

Waterpark systems can be made by connecting trampolines, water bars, water pillows, water slides, etc. Our system can be installed 
wherever users want and it can be moved and dismantled with ease.

Racer Mat

Speed Mat

Waterpark system

ZRM52LB

Racer Mat

ZRM52LB

ZSM46W 

T10’/T15’/T20’T10’/T15’/T20’T10’/T15’/T20’T10’/T15’/T20’

Water Seesaw
WSS15

Water Slide
WSL16

Water Bar
WB16

Water Pillow
WP13

+

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 N)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 N)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)
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Customized production

Customized production
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SPECIAL PRODUCTIONS UPON REQUEST  (Minimum quantity 300 to 500 units according to model)
PRODUCTIONS SPECIALES SUR DEMANDE (Quantité minimum 300 à 500 pièces selon le modèle) 
SPEZIAL ANFERTIGUNGEN NACH ANFRAGE (Minimum Menge 300 bis 500 Stück je nach Modell)
PRODUCCION PERSONALISADA BAJO PEDIDO (Cantidad minima 300 a 500 unidades según modelo)
PRODUZIONE PERSONALIZZATE SU RICHIESTA (Quantità minima 300 a 500 pz. secondo el modello)

Customized production

Option 1 : PVC tube options - Options bouées PVC - Optionen fuer PVC ringe - Opciones de tubos de PVC - Opzioni per tubo in PVC

Fluted Closed Standard

Single tube

Figure 8  tube

Triangular tube

a. Standard models with Closed PVC bottom - Modèles Standards avec fond fermé en PVC - Standard Modelle mit geschlossenem PVC Boden - 
Modelos estándardes con suelo cerrado de PVC - Modelli standardi con fondo chiuso in PVC.

HANDLE OPTIONS: Ergonomic/closed Handle
OPTIONS POIGNEES : Poignée ergonomique/fermée
ASAS EN OPCION:  Asa/cerrada ergonomica
OPZIONI MANIGLIE:  maniglie ergonomiche
OPTIONEN HALTEGRIFFE: ergonomisch geformte Haltegriffe

b. Heavy Duty PVC (1mm) - PVC très épais (1mm). Sehr starkes PVC (1mm) - PVC muy resistante (1mm). PVC molto spesso (1mm).

c. Bottom fabric / Top heavy duty PVC (1mm) - Fond en toile enduite / Haut en PVC épais (1mm) - Boden aus faserverstärktes Material / Oben aus 
starkem PVC (1mm) - Fondo en tejido/Arriba en PVC resistante (1mm) - Fondo in tessuto rivestito / Sopra in PVC molto spesso (1mm).

a b cc

ZoomZoomZoom

Zoom

ZoomZoom

Figure 8  tube

Zoom

Standard handles for PVC tubes
Poignées standards pour bouées PVC
Standard-Haltegriffe für PVC reifen
Asas estàndar por fl otador PVC
Maniglie standard per gommoni PVC

Zoom

Zoom

Extra smooth PVC for a better color CMYK 
printing and extra sliding. Boston valve.

StandardStandardStandardStandardStandard

Poignées standards pour bouées PVCPoignées standards pour bouées PVCPoignées standards pour bouées PVC

Maniglie standard per gommoni PVC

FlutedFlutedFluted

OPTIONEN HALTEGRIFFE: ergonomisch geformte HaltegriffeOPTIONEN HALTEGRIFFE: ergonomisch geformte Haltegriffe

Triangular tube

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 N)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 N)
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Features - Caractéristiques - Technische Paten - Caracteristicas - Caratteristiche Features - Caractéristiques - Technische Paten - Caracteristicas - Caratteristiche

Recommended pressure 0,06 to 0,08 bar (approx. 1 PSI) - Pression recommandée environ 0,06 à 0,08 bar (soit approx. 1 PSI).
All dimensions / Toutes dimensions / Alle Abmessungen / Todas las dimensiones / Tutte le dimensioni : cm

Recommended pressure PSI 3 - Pression recommandée 0,21 Bar
All dimensions / Toutes dimensions / Alle Abmessungen / Todas las dimensiones / Tutte le dimensioni : cm

Recommended pressure PSI 3 - Pression recommandée 0,21 Bar
All dimensions / Toutes dimensions / Alle Abmessungen / Todas las dimensiones / Tutte le dimensioni : cm

Recommended pressure 0,06 to 0,08 bar (approx. 1 PSI) - Pression recommandée environ 0,06 à 0,08 bar (soit approx. 1 PSI).
All dimensions / Toutes dimensions / Alle Abmessungen / Todas las dimensiones / Tutte le dimensioni : cm

Recommended pressure 0,06 to 0,08 bar (approx. 1 PSI) - Pression recommandée environ 0,06 à 0,08 bar (soit approx. 1 PSI).
All dimensions / Toutes dimensions / Alle Abmessungen / Todas las dimensiones / Tutte le dimensioni : cm

FR72

ZLGP42G

ZRT42Y

FR72H

ZLG8Y42

ZRM52LB

T10’

ZWP1Y

Defl ate - Dégonfl é - Flach
Desinfl ado - Sgonfi ato

Defl ate - Dégonfl é - Flach
Desinfl ado - Sgonfi ato

Defl ate - Dégonfl é - Flach
Desinfl ado - Sgonfi ato

Defl ate - Dégonfl é - Flach
Desinfl ado - Sgonfi ato

Defl ate - Dégonfl é - Flach
Desinfl ado - Sgonfi ato

Infl ate - Gonfl é - Aufgeblasen
Infl ado - Gonfi ato

Infl ate - Gonfl é - Aufgeblasen
Infl ado - Gonfi ato

Infl ate - Gonfl é - Aufgeblasen
Infl ado - Gonfi ato

Features - Caractéristiques - Technische paten
Caracteristicas - Caratteristiche

Features - Caractéristiques - Technische paten
Caracteristicas - Caratteristiche

Features - Caractéristiques - Technische paten
Caracteristicas - Caratteristiche
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FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.
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ZRT42Y
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Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

Standard rafts

Pear tube

River tube

Heavy Duty rafts

Figure 8 tube

Racer & Speed Mat

Waterpark system

Defl ate - Dégonfl é - Flach
Desinfl ado - Sgonfi ato

Infl ate - Gonfl é - Aufgeblasen
Infl ado - Gonfi ato

Features - Caractéristiques - Technische paten
Caracteristicas - Caratteristiche

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

Single & Clear tube

1 11,5 2 10+26

1 12 2 10+26

1 12 2 10+26

1 12 2 10+26

90

107

107

107

122

122

122

122

137

107

30

38

38

38

43

43

43

43

46

38

82

96

96

96

111

111

111

111

121

96

29

37

37

37

42

42

42

42

45

37

1 1

1 1

1 1

1

1

1

1

1

1

2,5

2,5

2,5

2,5

3

2

2

2

2

2

2

2

10+2

10+2

10+2

10+2

10+2

10+2

6

6

6

6

6

6

ZLG48GS-E

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

ZLG42C

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

Recommended pressure 0,06 to 0,08 bar (approx. 1 PSI) - Pression recommandée environ 0,06 à 0,08 bar (soit approx. 1 PSI).
All dimensions / Toutes dimensions / Alle Abmessungen / Todas las dimensiones / Tutte le dimensioni : cm

2

2

9+3

10+2

6

6

1

2107

122

38

43

37

42

132

146

122

126

107

113

119

131

30

33

1

1

1

1

2,4

2,9

2,4

2,9

2

2

9+3

10+2

6

6

1

2

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

Recommended pressure 0,06 to 0,08 bar (approx. 1 PSI) - Pression recommandée environ 0,06 à 0,08 bar (soit approx. 1 PSI).
All dimensions / Toutes dimensions / Alle Abmessungen / Todas las dimensiones / Tutte le dimensioni : cm

ZTT3 B67-E

Defl ate - Dégonfl é - Flach
Desinfl ado - Sgonfi ato

Infl ate - Gonfl é - Aufgeblasen
Infl ado - Gonfi ato

Features - Caractéristiques - Technische paten
Caracteristicas - Caratteristiche
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FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

Triangular tube

6 10+2 2175 38 3 4,5

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

38

38

43

43

38

38

38

38

102165 157

38

38

42

42

37

37

37

37

94

172

172

180

180

204

173

242

242

164

164

176

176

195

164

230

230

107

107

122

122

122

107

107

122

96

96

111

111

107

91

96

107

2

2

2

2

117

457

610

130

305

2

2

3

3

--

3,7

3,7

4,2

4,2

7,1

4

7,3

8,1

6,6

5

5

5

5

56

274

396

55

183

4

4

6

6

6

6

6

6

6

1,5

113

167

1

1

2

65 1

4

6

4

3

2

1

1

1

1

1/25

91

104

2

61

1

1

1

1

1

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de camàras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posicion de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

cm cm cmcm cm

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Longitud ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Longitud int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. camara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

cm cm cmcm cm

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Longitud ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Longitud int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. camara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

cm cm cmcm cm

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Longitud ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Longitud int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. camara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

Standard : rope ladder with plastic steps.
Alu ladder : in option (shown on photo).

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

WP13

Features - Caractéristiques - Technische paten
Caracteristicas - Caratteristiche

WSL16

WSS15

WB16

507

461
497

400

--

--
--

270

17 --

33 116
24 104

2

1+2
1

36 180 1

76

60
50

--

(L- cm)

(Kg)

(l -cm)

(H -cm)

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

L Ll l

All dimensions / Toutes dimensions / Alle Abmessungen / Todas las dimensiones / Tutte le dimensioni : cm

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

(cm) (cm)(cm) (cm) (cm)

Ext. Length
Longueur ext.
Länge aussen

Largo ext.
Lunghezza ext.

Inside Length
Longueur int.
Länge innen

Largo int.
Lunghezza int.

Inside width
Largeur int.
Breite innen

Anchura int.
Larghezza int.

Air chamber diam.
Diam. chambre à air
Aufblasbare Kammer
Durchmesser
Diam. cámara hinchable
Diam. camara d'aria

Ext. width
Largeur ext.
Breite aussen

Anchura ext.
Larghezza ext.

L

L

L

L

l

l

l

l

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

FR72

FR78

FR96

WP72

WP102

UP87

Diameter ext
Diamètre ext.
Durchmesser 
aussen
Diàmetro ext.
Diametro ext.

Diameter int.
Diamètre int.
Durchmesser 
innen
Diàmetro int.
Diametro int.

ZLG36Y

ZLG42Y

ZLG42LB

ZLG42GS

ZLG48Y

ZLG48BS

ZLG48HP

ZLG54G

FR72H

FR78H

FR96H

WP72H

WP102H

UP87H

ZLGP42G

ZLGP48Y

ZCLVL
78-09

ZWRWL58

ZLG67FT

ZRT42Y

ZRT48Y

ZLG42C

ZLG48C

ZLG8C48

T10'

T15'

T20'

ZLG8B42

ZLG8Y48

ZLG8G48

ZWP1Y

ZWP2W

ZWP3LX

ZWP4LX

WSL16

WSS15

WB16

WP13

Lenght. ext.
Profond. ext. 
Durchmesser 
aussen
Profond. ext.
Profond. ext.

Lenght. int.
Profond. int.
Durchmesser 
innen
Profond. int. 
Profond. int.

Tube diameter
Diametre tube
Durchmesser tube

Diàmetro tubo
Diametro tubo

Weight
Poids
Gewicht

Peso
Peso

Num handles
Nbre poignées
Anzahl der
Haltegriffe
Nùmero de asas
Numero maniglie

Num air chamber
Nbr chambre air
Anzahl der
Luftkammern
Nùmero de cámaras
Numero camere aria

Max capacity
Capacité max.
Max Tragfähigkeit

Capacidad max.
Portata max.

(cm) (cm) (cm) (cm) (cm)(No)

(Kg)

Position handles
Position poignées
Position der
Haltegriffe
Posición de las asas
Posizione delle maniglie

Master packing
Quantité/master
Verpackun gseinheit

Cantidad por master
Quantità per master

(cm) (cm)

(Kg)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 N)

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Quadri (100 N)

All dimensions / Toutes dimensions / Alle Abmessungen / Todas las dimensiones / Tutte le dimensioni : cm

Quadri (100 C + 100 M)

Quadri (50 C)

Recommended pressure 0,06 to 0,08 bar (approx. 1 PSI) - Pression recommandée environ 0,06 à 0,08 bar (soit approx. 1 PSI).

Recommended pressure 0,06 to 0,08 bar (approx. 1 PSI) - Pression recommandée environ 0,06 à 0,08 bar (soit approx. 1 PSI).
All dimensions / Toutes dimensions / Alle Abmessungen / Todas las dimensiones / Tutte le dimensioni : cm

All dimensions / Toutes dimensions / Alle Abmessungen / Todas las dimensiones / Tutte le dimensioni : cm

Left Handle

Right Handle

Right Handle

Left Handle

Right Handle

Front

Left Handle


